5&/020025// az/}w'/ ZHL.

ZMLUVA O PREVODE AKClI

uzatvorena podla ustanoveni § 30 zikona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych
sluzbach v zneni neskorSich predpisov a § 409 a nasl. zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov

(,»Zmluva*)

ZMLUVNE STRANY: 57 9

(1) Obee Visiov. Hlavna ulica 71/22. 076 61 Visnov. 1CO: 00332119, Statutargy orean: Marta
Pejova ¢islo uctu:

(.Predavajuci alebo ..Obee™)

a

(2) Vychodoslovenska vodarenska spoloénost’, a.s., Komenského 50, 042 48-Kosice,
1CO: 36 570 460, zapisana v Obchodnom registri Mestského siudu Kosice, oddiel: Sa, vlozka
& 1243/V. gislo aétu:

Zastipeni: JUDr. Eubomir Cigas, _n:l zaklade pluomocenstva zo

dna 1-4.12.2022

Email: pras ne @ vodarne.cu

el vonak

(.Kupujuei™ alebo _Spolo¢nost™)

(Predavajuei o Kupujici spolocne .Zmluvné strany™. a kazdy 7 nich samostatne . Zmluyna
strana”)

PREAMBULA:

VZHLADOM NA 10, ZE:

(A) Predavajuci je v Case uzatvorenia tejto Zmluvy vlastnikom jedného (1) kusu hromadnej akcie
Spoloénosti s datumom  emisie  31.01.2022, ktora nahridza 1470 Kkusov (slovom:
Jedentisic3tyristosedemdesiat kusov) kmenovych listinnych akeii na meno, s ¢iselnym oznaenim
hromadnej akcie H-000 763, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat’tri eur)
(..Povodna hromadna akcia™).

§

(B)  Predavajuci ma zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve (i) poziadat' predstavenstyvo
Spoloénosti o vydanie | ks jednotlivej kmenovej listinnej akcie, znejicej na meno, s menovitou
hodnotou jednej akcie 33 EUR a o vydanie | ks hromadnej akcie (,,Hromadna akcia sériec B*) v
listinnej podobe znejlicej na meno, ktora nahradi 1469 ks jednotlivych kmenovych listinnych
akeii, znejucich na meno, s menovitou hodnotou jednej akeie 33 EUR (slovom: tridsat'tri cur),
ktoré spolu (za predpokladu vydania jednotlivej kmenovej listinnej akcic spolu s Hromadnou
akciou séric B) nahradia Povodna hromadnd akciu, a (i) predat’ a previest' na Kupujiaceho
Hromadnt akciu séric B.

(C)  Predavajici schvalil podla § 11 ods. 4 zakona SNR ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n.
.P- (,zAkon o obecnom zriadeni*) zamer prevodu akcii vo VVS, a. s. sposobom (formou)
obchodnej verejnej sutaze uznesenim Obecného zastupitel'stva obee Visnov &. 5/9/2024, ktoré

bolo prijaté na 9. rokovani, konanom dia 08.03.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce
Visiiov €. 6/9/2024, ktoré bolo prijaté na 9. rokovani, konanom dia 08.03.2024bol podl'a § 9 ods.

2 pism. a) v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a) zdkona o majetku obci schvéleny sposob prevodu akeii
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(D)

(E)
(F)

vo VVS, a. 5. formou obchodnej verejnej sut'aze. Podmienky sut'aze boli schvalené podla § 9 ods.
2 pism. b) v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a) zdkona o majetku obci v z. n. p. (,,zdkon o majetku
obci®) uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Visiiov &. 7/9/2024, ktoré bolo prijaté na 9.
rokovani, konanom diia 08.03.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Visiov ¢&.
8/9/2024, ktoré bolo prijaté na 9. rokovani, konanom diia 08.03.2024 bolo rozhodnuté podl'a § 11
ods. 4 zidkona o obecnom zriadeni o zloZeni trojélennej sifaznej komisie na vyhodnotenie
sitaZznych nédvrhov. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Visiiov €. 11/9/2024, ktoré bolo
prijaté na 9. rokovani, konanom diia 08.03.2024 bolo rozhodnuté podl'a § 11 ods. 4 zakona o
obecnom zriadeni o schvaleni zdvéizku predéavajliceho z Put opcie podla &ldnku 5 tejto Zmluvy.
Zamer a spdsob prevodu akcii vo VVS, a.s. boli v intenciéch § 9a ods. 2 zikona.o majetku\ obci
zverejnené na uradnej tabuli a webovom sidle obce Visiiov. ,’,

Valné zhromaZdenie Spolognosti v zmysle rozhodnutia valného zhromazdenia Spolo&nosti
zo dita 22.06.2023 schvililo nadobudnutie vlastnych akeii Spolo&nosti v siladé s podmienkami
uvedenymi v § 161a ods. 2 pism. a) zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik, v zneni
neskorsich predpisov (,,Obchodny zikonnik*).

Emisny kurz akeii, ktoré budi nahradené Hromadnou akciou série B, je (iplne splateny.

Nadobudnutim vlastnych akcii, ktoré¢ budii nahradené Hromadnou akciou série B, zo strany
Spolo¢nosti neklesne vlastné imanie Spolo¢nosti pod hodnotu zdkladného imania spolu
s rezervnym fondom, pripadne d’al3imi povinne vytvaranymi fondmi Spolognosti.

Kupujiici ma zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve nadobudnit” Hromadnu akciu série
B a zaplatit' za iu Kapnu cenu (tak ako je $pecifikovana nizsie).

STRANY SA DOHODLI TAKTO:

PREDMET ZMLUVY =

Predavajuici sa zavdzuje za podmienok uvedenych v tejto Zmluve previest’ Hromadni akciu
série B Kupujicemu najneskor do 60 dni po tom, ako bude Hromadna akcia série B emitovana
Spolo¢nost'ou, nie viak skor, ako nadobudne tito Zmluva d¢innost’, a Kupujlci sa zaviizuje za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve Hromadni akciu série B nadobudnut’.

Predmetom prevodu v zmysle tejto Zmluvy je jeden (1) kus Hromadnej akcie série B Spolocnosti
Specifikovany nasledovne:

- Potet kusov akcii, ktoré nahradi Hromadna akcia série B: 1469 ks
- Menovita hodnota jednej akcie: 33 EUR

- Podoba akcii, ktoré Hromadna akcia série B nahradza: listinné

- Forma akcii, ktoré¢ Hromadna akcia série B nahradza: na meno

- Druh akeii, ktoré¢ Hromadna akcia séric B nahradza: kmenové s obmedzenou
prevoditel’'nost’ou

- ISIN akcii: nebol prideleny

- v suhrnnej menovitej hodnote 48477 EUR
(slovom: §tyridsat'osemtisicStyristosedemdesiatsedem eur )

Kupujici sa zavizuje Predavajicemu za Hromadn( akciu série B zaplatit’ dohodnuti kiipnu cenu
vo vyske a sposobom uvedenym v élanku 2 tejto Zmluvy.
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2.1

2.2

3.1

33

KUPNA CENA

Kupna cena za nadobudnutie jednej (1) Hromadnej akcie série B je vo vyske 19 508,32 EUR
(slovom: devitnésttisicpit'stoosem eur a tridsatdva eurocenty) (,,Kipna cena®). Cena jednotlivo
uréenej akcie je 13,28 EUR/ | ks.

Kupujiici je povinny uhradit Kiapnu cenu Preddvajicemu bezhotovostnym - prevodom
na bankovy itet Predivajiceho v tvare 15AN (S
_ajncskér v deit odovzdania rubopisovanej Hromadne;j

akcie séric B na meno Kupujicemu. Kapna cena sa povaZuje za uhradeni moméntom odpisania
Ciastky zodpovedajicej vyske Kapnej ceny z bankového étu Kupujiceho.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Bezodkladne po podpise tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zavizuji vykonat' vietky tkony
nevyhnutné pre prevod Hromadnej akcie série B z Predavajiceho na Kupujiceho, a to najmii:

(i) Predavajuci podal, alebo sa zavizuje najneskor v den podpisu tejto Zmluvy zo strany
Predavajuceho podat’ Ziadost' o vydanie urditych akcii alebo Hromadnej akcie série
A ao vydanie Hromadnej akcie série B, ktoré nahradia Povodni hromadna akciu, Ktorej
vzor tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy; '

(i1) Kupujici sa zavizuje vykonat a zabezpetit' vietko potrebné na to, aby predstavenstvo
Spoloénosti vyhovelo ziadosti Akcionara v zmysle predchadzajiceho bodu 3.1 (i) tejto
Zmluvy: Zmluvné strany st povinné k tomu poskytnut' potrebnii siinnost’;

(iii) Predavajuci sa zavizuje najneskor do 90 dni po tom, ako bude Hromadni akcia séric B
emitovand Spolotnostou, nie v3ak skor, ako nadobudne tito Zmluva G¢innost’, previest’
Hromadni akciu série B vyhotovenim rubopisu v prospech Kupujiceho a odovzdanim
Hromadnej akcie série B Kupujicemu, resp. splnomocnencovi Kupujiceho, o com Zmluvné
strany vyhotovia odovzdavaci protokol, ktorého vzor tvori Prilohu €. 2 tejto Zmluvy:

(iv) Kupujici sa zaviizuje zabezpe€it', aby Spolo¢nost’ v zmysle C1. 5 bodu 3 stanov Spolo&nosti
zaregistrovala zmenu akcionara v zozname akcionarov Spolognosti vedenom Centréilnym
depozitarom cennych papierov SR, a.s.. so sidlom ul. 29. augusta I/A, 814 80 Bratislava,
ICO: 31 338 976, zapisanym v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava 111, Oddiel:
Sa, Vlozka ¢.: 493/B.

Na ucinnost” prevodu Hromadnej akcie série B Spolo¢nosti sa nevyzaduje stihlas dozornej rady
Spolognosti v zmysle C1. V bodu 7 pism. a) stanov Spoloénosti, nakol'’ko Spoloénost’ nadobida

vlastné akcie Spolo¢nosti vo forme Hromadnej akcie série B. "

Kupujici sa sicasne zavizuje previest' vlastnicke pravo k 1469 Dlhopisom Voda spieva L.
*emitovanych Spolo¢nostou (,.Dlhopisy*) za emisny kurzodplatu 19 508,32 EUR (slovom:
devitnast'tisicpét'stoosem eur a tridsatdva eurocenty) a Dlhopisy previest v prospech
Predavajiiceho a Predavajiici sa zaviéizuje Dlhopisy prevziat a zaplatit” dojednanii upisovaciu
genu. Dlhopismi sa na lcely tejto Zmluvy rozumeji nezabezpedené Dlhopisy vydané podla
*slovenského prava s pevaym drokovym vynosom vo vy§k3 6,00 % p. a. vo forme na meno,
v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28 EUR (slovom trinast’ eur dvadsat'osem
eurocentov), splatné v roku 2044, s privom pred¢asného splatenia zo strany emitenta poéniic
rokom 2034, ISIN: [P rospekt Dlhopisov zo 16.06.2023 bol schvaleny Narodnou
bankou Slovenska rozhodnutim, & z: 100-000-533-042 k&. sp.. NBSI-000-086-366

*226.06.2023. Upisovacia cena by mala byt’ urdena ako stet menovitej hodnoty prevadzanych

Dlhopisov. Zmluva o upise Dlhopisov je predmetom samostatnej dohody, ktor(i sa Zmluyné
strany zavizuji uzatvorit' v deti podpisu tejto Zmluvy.
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.6

CALL OPCIA OBCE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Obec ma vyluéné a neodvolatel'né pravo odkapit’ od Spolo&nosti
spit’ vietky akcie, ktoré st predmetom tejto Zmluvy podla jej Cl. 1, teda 1469 kusov(slovom:
jedentisic3tyristoSestdesiatdevit’ kusov) kmeitovych listinnych akcii Spolo&nosti na meho, ktoré
moZu byt nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi akciami Spoloénosti, pric‘.om moZe ist’
aj o Hromadnt akciu série B (,,Opéné Akcie®), nezat'’azené akymikol'vek pravami tretich osgb a
vritane vietkych priv s nimi spojenych k datumu ozndmenia o realizicii Call opcleu(,,éall
opcia®). Uvedenému pravu Obce na spiitné odkipenie Opénych Akcii zodpoveda ppvinhost’
Spo!oénosti tieto Opéné Akcie spit’ predat’. Pre vyluéenie pochybnosti, Obec m@2e uplatnit’ Call
opciu len vo vztahu Ku v3etkym Akcidm, ktoré sii predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vzt'ahu
k niektorym z nich. -

Obec je opravnena realizovat’ Call opciu na ziklade dorucenia pisomného oznémenia o realizacii
Call opcie, a to len v nasledovnych lehotéch:

(i) 1.1.2031-31.1.2031
(i) 1.1.2035-31.1.2035
(i) 1.1.2039 - 31.1.2039
(iv) 1.1.2043 - 31.1.2043
(v) 1.11.2043 - 30.11.2043;

V pripade, ak Obec nedoruti Spolo¢nosti pisomné oznamenie o realizacii Call opcie v niektorej
z lehot uvedenych vyssie v tomto Cl. 4.2, toto pravo pre dani lehotu zanikne v celom rozsahu a
bude sa moct’ opit’ uplatnit’ len v lehote/lehotach nasledujicej/nasledujicich po - tej. ktora
uplynula marne in eventum ak takato lehota nasleduje.

V pripade realizdcie Call opcie je Obec povinna dorucit’ Spolo¢nosti pisomné oznamenie
o uplatneni Call opcie, ktoré bude obsahovat” minimalne (i) informaciu o uplatneni Call opcie. (ii)
identifikdciu Op&nych Akcii (min. druh a poget), (iii) kitpnu cenu za Opéné Akcie a (iv) rovnopis
alebo osvedteni kdpiu rozhodnutia Obecného zastupitel'stva obce Visiov, ktorym boli schvilené
podmienky a rozhodnutie o uplatneni Call opcie).

Celkova kipna cena za Opéné Akcie bude rovnaka ako Kipna cena uvedena v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vylacenie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Opénych Akcii nevznika Ziadnej
Zmluvnej strane pravo na nahradu Skody alebo pravo na dorovnanie rozdielu, sivisiace so
zmenou trhovej ceny Opénych Akecii. Kapna cena za Opéné Akcie je fixnd a nemenna, ¢o
Zmluvné strany akceptuju.

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Call opcia v zmysle tohto Cl. 4 Zmluvyje dojednana ako
pravo spitnej kipy v zmysle ustanovenia § 607 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik
v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany preto nemaji v imysle v pripade realizacie Call
opcie uzatvarat' samostatnii zmluvu o prevode Opénych Akcii (pokial' to nebude nevyhnutné
v zmysle pravnych predpisov Géinnych v ase realizicie Call opcie), pricom tato Zmluva
obsahuje vietky podstatné nalezitosti prevodu Opénych Akcii. Uplatnenie prava spitnej kipy
(Call opcie) bude a&inné okamihom dorudenia oznamenia o uplatneni Call opcie podia Cl. 4.3.a
podkladov uvedenych podla C1.4.2 tejto Zmluvy Spojognosti.

Zmluvné strany sa zavizuji prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyzadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat' vietky kroky, ktoré si nevyhnutné na platny
a ucinny spiitny prevod Opénych Akcii, a to tak, aby k prevodu Opénych Akcii, t.j. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Opénych Akcii Spolognostou Obci (a pokial’ to bude nevyhnutné v zmysle
pravnych predpisov G¢innych v ¢ase realizicie Call opcie, aj podpisaniu zmluvy o spdtnom
prevode Opénych Akcii), doslo najneskdr do 30 pracovnych dni odo diia doru¢enia oznamenia

" o realizacii Call opcie.

V pripade porulenia povinnosti podl'a tohto ods. 4 bude Spolo¢nost’ povinna uhradit’ Obci
zmluvni pokutu vo vyske 0,5 % (slovom: nula celych pit' desatin percenta) z Kiipnej ceny
uvedenej v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) deii omeskania so splnenim povinnosti
uvedenych v Cl. 4.5 tejto Zmluvy: narok na nahradu 3kody tym nie je dotknuty.
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5.1

5.2

5.4

55

5.6

5.7

5.8

PUT OPCIA SPOLOCNOSTI

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Spolo¢nost’ ma vyluéné a neodvolatel'né pravo pozadovat’ spétny
predaj Obci, a teda spiitné odkipenie zo strany Obce, vietkych akcii, ktoré st predmetom tejto
Zmluvy podla jej g; 1, teda 1469 kusov (slovom: jedentisicStyristoSest'desiatdevit’ kusov)
kmeiiovych listinnych akcii Spolo¢nosti na meno, ktoré mézu byt' nahradené jednoeu alebo
viacerymi hromadnymi akciami Spolo&nosti, pritom méZe ist’ aj o Hromadna akciu $rie B
(,,Op&né Akcie*), nezat'azené akymikol'vek pravami tretich osdb a vratane vetk§ch priv s'nimi
spojenych Kk datumu ozndmenia o realizdcii Put opcie (,Put opcia®). Uvedenému prévu
Spolognosti na spitny predaj Op&nych Akcii zodpoveda povinnost’ Obce tieto'Opéné Akcie spit
odkipit. Pre vylidenie pochybnosti, Spoloénost’ mdze ‘uplatnit’ Put opciu lgn vo vztahu ku
vietkym Akcidm, ktoré st predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vztahu k niektorym z nich.

Spoloénost’ je opravnena realizovat’ Put opciu v nasledovnych lehotach:
(i) v lehote od 1.9.2043 do 31.1.2044; alebo

(ii) v lehote odo diia predtasného splatenia Dlhopisov v zmysle ¢l. 12.2 prospektu Dlhopisu (t.j.
najskor dina 31.1.2034) do uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu; alebo

(iii) v lehote odo diia pred¢asného splatenia Dlhopisov v zmysle ¢l. 15.3 prospektu Dlhopisu do
uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu.

V pripade realizicie Put opcie je Spolo¢nost” povinna dorugit” Obei ozndmenie o uplatneni Put
opcie, ktoré bude obsahovat” minimalne (i) informdciu o uplatneni Put opcie, (ii) identifikiciu
Opénych Akcii (min. druh a pocet), a (iii) kipnu cenu za Opéné Akcie.

Celkova kipna cena za Opéné Akcie bude rovnaka ako Kipna cena uvedena v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vylu¢enie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Opénych Akcii, nevznika Ziadnej
Zmluvnej strane pravo na nahradu Skody alebo pravo na dorovnanie rozdielu, suvisiace so
zmenou trhovej ceny Opénych Akeii. Kipna cena za Opéné Akcie je fixna a nemenna, ¢o
Zmluvné strany akceptuju.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Put opcia v zmysle tohto Cl. 5 Zmluvy je dojednana ako iné
vedl'ajsie dojednanie v zmysle ustanovenia § 610 a nasl. Zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany preto nemaji v dmysle v pripade
realizicie Put opcie uzatvdrat' samostatni zmluvu o prevode Opénych Akcii (pokial' to nebude
nevyhnutné v zmysle pravnych predpisov uginnych v ¢ase realizacie Put opcie), pricom tato
Zmluva obsahuje vietky podstatné nalezitosti prevodu Opénych Akcii. Uplatnenie Put opcie bude
G&inné okamihom dorugenia oznamenia o uplatneni Put opcie podl'a Cl. 5.3 tejto Zmluvy Obci.

Zmluvné strany sa zaviizuju prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyzadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat' vietky kroky, ktoré s nevyhnutné na platny
a acinny spitny prevod Opénych Akcii, a to tak, aby k prevodu Opénych Akcii, tj. vyliotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Opénych Akcii Obci (a pokial to bude nevyhnutné v zmysle pravnych
predpisov Géinnych v Case realizacie Put opcie aj podpisaniu zmluvy o spitnom prevode Opénych
AKcii), do3lo najneskor do 30 pracovnych dni odo diia dorucenia oznamenia o realizacii Put opcie.
Ak Obec neposkytne sucinnost’ pri prevzati Opénych Akcii, moze Spolo¢nost’ odovzdat' alebo

_ dorugit’ Obci rubopisované Opéné Akcie akymkol'vek vhodnym spasobom alebo ich zlozZit' do

stidnej alebo inej tschovy.

V pripade porusenia povinnosti podla tohto ods. 5 bude Obec povinni uhradit’ Spolocnosti
zmluvni pokutu vo vyske 0,5 % (slovom: nula celych pit' desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedenej v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) defi omeskania so splnenim povinnosti
uvedenych v Cl. 5.6 tejto Zmluvy; narok na nahradu skody tym nie je dotknuty.

" Pre vyligenie akychkol'vek pochybnosti, Zmluvné strany vyhlasuji, ze si si vedomé, ze ziviizok

k realizicii platného a Géinného prevodu Opénych akeii podla Cl. 5.6 pri uplatneni Put opcie je
stidne vymahatel'ny aj popri uplatneni zmluvnej pokuty podla Cl. 5.7.
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6.1

6.2

6.3

0.4

ZAVERECNE USTANOVENIA

Této Zmluva nadobida platnost’ divom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a acinnost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia. U¢innost’ Zmluvy nenastane skor, ako Kupujiici v postaveni
akciondra Spolo¢nosti riadne a v&as uplatni predkupné pravo k akciam, ktoré st predmclom tejto
Zmluvy. Mamym uplynutim lehoty na uplatnenie predkupného priava podla mema stanm

Spolo¢nosti v Ease uzatvorenia tejto Zmluvy, Zmluva zanika.
3

Kupujici je povinny najneskor piaty pracovny dei po uplynuti 60-diovej lehogy na ozndmenie
zaujmu o Kupu akeii rdalej aj . oznamenie ™) dorucit Predavajicemu fotokopiugznamenia, spolu
s vwkiazanym zaznamom o dni jeho dorucenia Predavajuocemu a VVS. 4. 5 AR Kupujici
dorucenie oznamenia podla predehadzajucee) very Predavajocemu nepreukaze (G j. nedoruci
fotokopiu oznamenia spolu s vyKazanym zaznamom o dni jeho dorucenia Predavajucemu a VVS,
a.s.), plat nevyvratiteInd domnienka o marnom uplynuti lehoty na uplatnenie predkupného
prava. Tato Zmluva sa moze menit alebo doplnat’ iba na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych
stran.

l'ato Zmluva a pravne vztahy nou zalozené alebo vzniknuté v sinvislosti s nou sa riadia
slovenskym pravoym poriadkom. naymi zakonom ¢. 566/2001 7. 7. o cennyeh papieroch
a imvesticnyeh sluzbach v zneni neshorsich predpisov. a Obcehodnym zakonnikom

Kazde 7 ustanovent tejto Zmluvy je oddehitelne. AK je alebo sa stane Ktorekolveh ustanosenie
tejto Zmluvy alebo jeho Cast” nezakonné. neplatne alebo nevymahatelne. potom bude takéto
nezahonng, neplatné alebo nevymahatelné ustanovenie’povazované za neacinné a neobsiahnute
votejto Zmluve, a zaroven neovplyyni zakonnost. platnost” alebo vymahatelnost” akychkolvek
myeh ustanovent tejto Zmluvy. Zmluvné strany vynalozia vSetko primerané usilie, aby takéto
ustanovenie nahradili platnym a vymahatelnym ustanovenim. Ktor¢ bude svojim uc¢elom ¢o
najviac zodpovedat” ustanoveniu. Ktoré nahradza

Zmluvné strany tvmto v vslovne prehlasuji. ze (1) tito Zmlus u st riadne precitali, (i) wejto Zmlus e
v plnom rozsahu porozumeli w obsah wejto Zmluvy je pre nich dostatoéne zrozumitelny a urdity.
a (i) o Zmluva vyjadruje ich prava a slobodna volu, na dokaz coho pripajaju nizsie svoje
podpisy.

Predavajici Kupujuci

Obec Visnov Vychodoslovenska vodarenska spolocnost’, a.s.

Miesto: Miesto: Kosice

Datum: 19' AUG. 2024 Datum: 'Q.'MAJ 2024
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